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Vor Beginn der Montage, bitte vollständig lesen! 
Before starting installation, please read completely!

Verarbeitungshinweise

 ■ Die Montage darf ausschließlich durch einen 
qualifizierten Fachhandwerker erfolgen.

 ■ Bei der Montage aller Gewerke sind die 
produktbezogen Einbauvorschriften/
Montageanweisungen und die entsprechend 
geltenden Regeln und Normen der Technik zu 
berücksichtigen.

 ■ Während der Bauzeit sind alle Gewerke vor 
Beschädigung und Verschmutzung zu schützen.

 ■ Die Umgebungs- und Oberflächentemperatur 
der abzudichtenden Oberflächen und Bauteile 
sollte 10 °C nicht unterschreiten.

Hinweise zur ordnungsgemäßen 
Lagerung

 ■ Die Gehäuseerhöhung ist flach liegend zu lagern.

 ■ Lagertemperatur zwischen 5 ° bis 35 °C.

 ■ Das Material ist innerhalb von 2 Jahren nach 
Kauf zu verbauen.

Processing instructions

 ■ Installation must only be carried out by 
a qualified professional.

 ■ For all trades, the product-specific installation 
instructions and the applicable technical rules 
and standards must be observed.

 ■ During construction, all trades must be 
protected from damage and contamination.

 ■ The ambient and surface temperature of the 
surfaces and components to be sealed should 
not fall below 10 °C.

Storage instructions

 ■ The housing extension must be stored in a flat 
position.

 ■ Storage temperature between 5 °C and 35 °C.

 ■ The material must be installed within 2 years 
of purchase.

Lieferumfang 
Scope of delivery

 � Gehäuseerhöhung 2,2 cm 
Housing extension 2.2 cm

 � Montageanleitung 
Installation instructions

Montage 
Installation Steps

Dichtflächen vor dem Einstecken sauberhalten.
Gleitmittel auf die Gummidichtung auftragen!
Keep sealing surfaces clean before inserting. 
Apply lubricant to the rubber seal!
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Die Gehäuseerhöhung bis Anschlag in die Ablaufbox 
einstecken.
Insert the housing extension into the drain box up to 
the stop.
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Vorbereitete Ablaufbox für das Einstecken des 
Dichtrahmens.
Prepared drain box for inserting the sealing frame.
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Weitere Produktinformationen zur VIGOUR V3 Gehäuseerhöhung
Further product information about the VIGOUR V3 Housing extension
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